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1. Onuc HAaBYAJBLHOI JTUCIUIIJIIHHA

MeTo10 BUBUEHHSI HABUAIBbHOI MUCHUIUTIHM «[HO3eMHa MoOBa mpodeciiiHO-KOMYHIKaTHBHOI
CHPSIMOBAHOCTI» € (hopMyBaHHS HEOOX1THOT KOMYHIKaTHBHOI CITPOMOXHOCTI B cepax mpodeciiiHoro
Ta CUTYaTUBHOTO CIIIKyBaHHS B YCHIN Ta MUCbMOBIN (hopMax, popMyBaHHS HABUYOK KOPUCTYBAHHS
IMIUPOKAM TEMaTHYHUM CIIOBHUKOM (YHKIIOHAIBHOI JIEKCHMKH Y Taly3i TypU3My, PO3IIHPEHHS
JIEKCUYHOTO 3aracy JI1710BO1 aHINTIHChKOT MOBU, PO3BUTOK HABUYOK JBOCTOPOHHBOTO MEPEKIIATY.

OcHOBHMMH  3aBJAHHSIMM BUBYCHHA Juciuiuiind  «[lHo3emMHa MoBa mpodeciiftHo-
KOMYHIKaTHUBHOI CIIPIMOBAaHOCTI» €:

- BUPOOJICHHSI BMiHb J1aJIOTITYHOTO MOBJIEHHS Ta HEMiJTOTOBJIEHOIO MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS 3
BUKOPUCTAHHSM JIEKCUKHU 32 TEMATUKOIO KYpCY.
- HalyTTd BMiHb ayJilOBaHHS AaHIJIOMOBHOTO TEKCTy; YHTAHHS Ta PO3YMIHHS aBTEHTHYHOTO
AQHTJIOMOBHOTO TEKCTY 3a (haxom.

- YIOCKOHAJICHHS BMiHb BEICHHS JIOBOTO JIUCTYBaHHS 32 (haXxoM.

IMacnmopT HABYAJIBLHOI AMCHUILTIHU

HopmaTtuBHi nokasHuUKH JaeHHa ¢opma 3100yTTs OCBiTH | 3a04Ha dopma 3100yTTH OCBITH
1 2 3
Craryc IUCHHUILTIHH O06oB’s13K0Ba
Cemectp 5-i 5-i
Kinbkicts kpeautiB ECTS 4
Kinekicts rogun 120

Jlexuiiiai 3aHATTS

Ceminapceki / I[IpakTuuni /

) 40 rom. 8 roz.
JlaGopatopHi 3aHATTA

CamocriitHa poboTa 80 ron. 112 rom.

Koncymnpramii . )
Y = gyerBep 3 11 mo 13 Viber 3a monepenHsor0 JOMOBIEHICTIO

Bua miacymkoBoro
CK3aMCH
CEMEeCTPOBOTO KOHTPOJIIO:

[Tocunanus Ha
enexktporauit kypc y CE3H https://moodle.znu.edu.ua/course/view.php?id=11016
3HY (mnardhopma Moodle)




2. MeToau 10CSATHEHHSI 3aIVIAHOBAHUX OCBITHHOIO MIPOTPaMoOI0
KOMIIETEHTHOCTEH 1 pe3y/ibTaTiB HABYAHHS

KomnerentHocti/
pe3yJbTaTH HABYAHHS

MeTtoau HABYAHHSA

®opmu i MmeToaH
OLIHIOBAHHSA

1

2

3

[IporpaMHi KOMIETEHTHOCTI:

MGTOILI/I HaBYBHHA: CJ'IOBGCHi,

KoHTponbHi 3ax0onu: TeCTyBaHHS,

[IP11. Bomoxiti nepaBHOI Ta | aHAJIUTIYHH, PENPOIYKTUBHI | mepexian pedeHb 3 YKpaiHChKOI Ha
iHO3eMHOI0  (-HUMH)  MOBOIO | Ta MPONYKTUBHI, AHTIIfICBKY MOBY, YCHE ONHTYBAHHS,
(MoBamM) Ha piBHI, TOCTaTHHOMY | KOMYHIKTHBHI, JOCIiTHHIIBKI .
T . . rpyroBe OOTOBOPEHHS, IUCKYCis,
UL 37ilicHeHHsT TnpogeciiiHol | Ta MPOIeMHO-TIONIYKOBI. .
TiSUTBHOCTI. Ipe3eHTallis.
ITP12. 3actocoByBaTH HaBHUYKH
MIPOAYKTUBHOTO CHIIKyBaHHS 31
CHOKHMBaYaMHu TYPUCTHYHHUX
MOCIYT.
[1P19. AprymMeHTOBaHO
BIZICTOIOBaTH CBOI MOTIISAU Y
PO3B'sI3aHHI npodeciiHmx
3aBJIaHb.
3araiapHi KOMIETEHTHOCTI: Metonn HAaBYaHHS: KontpomnsHi 3axoi: yCcHe
K11. 3partmicte crinkyBatucs ?gaKquHqu’ per?poz[meBm OUHTyBaHH, TCCTyBaHHA,
1HO3EMHOIO MOBOIO. . . POAYKTHBHLI, BHUKOHAHHS BIIpasB, CKJIaJaHHA
KOMYyHIKaTHBHHH METOL, | \jononoriunmx  Ta TaJIOTIYHUX

JICKYCIHHUH METOJ .

BHUCJIOBJIFOBAHb.

K12. HaBuuku MixocoOucTticHOI
B3aeMoIil

Metomamn HaBYaHHS:
aHATITUYHHH,

PETPONYKTHBHHMA, METO
MOJICITFOBaHHS, METOI

«MO3KOBOTO LITYPMY).

KonTpomnbHi 3ax01i: poiboBi irpH,
ydyacTb Yy  Jickycii, = TpymnoBe
00roBOpeHsI.

KO07. 3matHicTh mpamioBaTH B
MIDKHApOJTHOMY KOHTEKCT.

MeTtomm HaBYaHHS:
MPaKTIYNIHI, KOMYHIKaTHBHHHA
METONl, IUCKYCIHHHN MeTom,
METOZ MOJICTIOBAHHS.

KonTtpomnpHi 3ax07i: poiboBi irpH,

ydJacTb y  JicKycii,  rpymoBe

00roBOpEeHSI.

CreuuainbHi (daxoBi
KOMITETEHTHOCTI:
K16. 3marHicTh 3acTOCOBYBaTH

3HAHHS Y IPAKTUYHUX CUTYaLlisIX.

Metomu HaBYBHHS:
AHAMTIYHHA, PEIPONYKTHUBHI
Ta MIPOIYKTHBHI,
KOMYHIKTHBHI, JOCIiTHUIIBKI

Ta IPOJIEMHO-TIOLIYKOBI.

KoHTponbHi 3ax0/1i: ponboBi irpw,
TCKyCii,
00roBOpEHS, IIPE3CHTAIlisl, KSHCH.

y4actb Y IpyIioBe

K24. 3parnicTe 3aificHioBatd | MeTonu HABYBHHSA: KontponbHi 3aX0/IH:
MOHITOPHHT, IHTepIPETyBaTH, | OCIIIHUIIBKI, IPOJIEMHO- | Tipe3eHTallisi, IPyToBe 0OroBOPEeHHs,
AHaNi3yBaTH Ta CUCTEMATH3YBATH | TIOMIYKOB, ~ AHATMTIYHH T4 | nonpopi irpH.

TYPUCTHYHY iHQOpMAITit0, YMIHHS | KOMyHIKTHBHI.
MIPE3EHTYBaTH TypPUCTHIHHIHA
iHpopManiiiHuii MaTepia.
K27. 3narnicts g0 cmiBmparti 3 | Metonu HaBYaHHS: KontponbHi 3aXO0/IM:

JIIOBUMU napTHepaMu 1 | IOCIMIHALBKUH, NPOOIEMHO- | mpeseHTalis, IPYIOBE OOrOBOPEHHS,
KIEHTaMHU, YMIHHS 3a6e3qeqy13aT1 MIOITYKOBUH, METOZL | vyacry, y aucKycii, pobOBi irpH.
3 HUMH e(eKTHBHI KOMyHiKauii. | IpoOIeMHOro BUKIIaLy.

K28. 3narHicTs mpamoBatu y | Metonu HaBYaHHS: KontponbHi 3aX0/U:




MDKHapOJHOMY CEpEJOBHIN Ha | JOCIMTHHUIIBKHN, MPOOIEMHO- | IIpe3eHTallis, TPyIoBe 0OTOBOPEHHH,
OCHOBI MO3MTHUBHOIO CTaBJICHHS HomyKOBHﬁ, METO YCHE OIHUTYBAaHHS.
IO HECXOKOCTI 70  IHIUX | MPOOJIEMHOTO BUKJIIAY,

KYJBTYP, MOBaru Io | iHAMBiMyanpHI Ta  TPYMOBI

PI3HOMaHITHOCTI Ta | METOIH.

MYJIBTHKYJIBTYPHOCTI, PO3YMiHHS

MICIEBHX i npodeciiftHux

TpauIii THIITUX KpaiH,

PO3Mi3HABAaHHS  MIXKYJIBTYPHHX

poonemM y npodeciituiit

TIPaKTHIII.

3. 3MicT HaBYAJILHOI AMCIUILIIHHA
3micToBuii Moy 1.
Entertainment.

Tema 1. Hotel entertainment.

I'pamamuunuii 6nox: Conditionals. Zero Conditional. First Conditional. Posmoeni memu: Being a tour
guide.Kid’s entertainment. Ayoiroganns nianoriB Ta TeKCTiB 3 (QYHKIIOHAIBHOIO JEKCHKOWO. [fianociune ma
MOHONO2TUHE MOBNIEHHS. PO3MOBA PO PO3BaXKAJbHI MPOTrpaMK y TOTEISX, PO3BaXKAJIbHI MPOTrpaMu JUIs JAiTeH,
mpario aHimMatopa. Yumanua. aHANITHYHE YUTAHHS i3 KOHCIEKTYBAaHHIM (PaKTHYHOTO MaTepianmy, CKJIaJaHHS
TEPMIHOJIOTIYHOrO CIOBHUKA. [Tucemo: miAroToBKa mpe3eHTailil 3a Temoro «Kid’s entertainment programn.

3micToBmii MoayIb 2.
Trends in tourism.

Tema 2. Specialized tourism.
Ipamamuunuii 6nox. Second Conditional. Third Conditional. Unless, in case, as/so long as, provided that. Pozwosni
memu:. Mass tourism — Niche tourism. Specialized tourism. Ayodiiosanms mianoriB Ta TEKCTIB 3 (yHKIIIOHATBHOO
JICKCUKOIO. [lianociune ma MoHono2iuHe MOGNeHHs: PO3MOBA ITPO PO3BUTOK MAaCOBOTO Ta CIICIiaJli30BAHOTO TYPU3MY
B YKpaiHi Ta CBIiTi, pi3Hi (GOpMH TypHU3MYy: KYJIBTYPHUH, CKOJOTIYHWHN, MICBKHH Ta CUTLCHKUM, TIPO CTBOPEHHS
CHeIiali30BaHUX TYPIB JJIsl CIIOXKUBadiB. YumarHsa: BUBYAOYE YUTAHHS 3 BUKOPHCTAHHS CIIOBHHKA, peepyBaHHs
Ta aHOTYBaHHS TEKCTIB. [Tucbmo: HaTMCAHHS TBOPY 3a TeMor «Report on specialized tourismy.

3microBuii MoayJnb 3.
Business tourism.

Tema 3. Business travel.

Ipamamuunuii 6nox: Mixed Conditionals. Inverted Conditionals. Poawosni memu: Business travel and the tourism
industry. Conference facilities and equipment. Ayoirosanns nianoriB Ta TEKCTiB 3 (YHKIIOHAIBHOIO JEKCHKOIO.
Hianociune ma monono2iune MoeieHHs: PO3MOBa PO TiIOBI MOI3IAKH, MOTPEOH TYPUCTIB, IO MOAOPOXKYIOTH 3
METOI0 BEJICHHS Oi3HECY, OCHAIICHHS TOTENIB JJIS MPOBEICHHS KOH(EPEHIIH, MeperoBopiB Ta IHIIMX 3aXOMIiB.
Yumanns: aHATITAYHE YWTAHHSA 13 KOHCIIEKTYBaHHSAM (DAKTHYHOTO Marepiajiy, CKIaJaHHS TEPMIiHOJOTiYHOIO
cioBHUKA. [Tuco Mo’ HaIMCAHHS TBOPY 3a TeMOIO «A conference enquiry»

3micToBuii Mmoxyiab 4.
Checking out.

Tema 4. Checking out procedures.

TI'pamamuunuii 6no0x:. Unreal past, wishes/contrast. Posmosni Temu: Front office duties. Solving problems. Checking
guests out. Aydiroganus NiajoriB Ta TEKCTIB 3 (QYHKIIOHAIBHOO JEKCUKOIO. Jfianoziute ma MOHONO2IUHE MOBNIeHHS.
po3moBa mpo 00OB’s3Ki aJMiHICTpaTopa Ta MPOLEAYpYy BHUIHMCKH TOCTS 3 TOTENO, MOPSAOK PO3PaxyHKY 3a
MNPOKUBAHHA Ta I[OI[aTKOBi IJIaTH1 MOCIyru. Yumannsa: BUBYAIOUEC YHMTAHHS 3 BUKOPUCTAHHSA CJIOBHUKA,
pedepyBaHHs Ta aHOTyBaHHS TEKCTiB. [Tucbmo: HaKMCaHHS TBOPY Ha Temy «Reporting to the manager».

3micToBHIT MOAYIB 5.
Adventure.
Tema 3. Adventure tourism.
Ipamamuunuii 6n0x: Wishes. Although/though/even though. 1 spite of/despite. However/Nevertheless.
While/whereas. Posmosni memu: The unknown cave of mystery. Weather check. Winter race or safary.
Hianociune ma mowHono0IUHEe MO61eHHA. PO3MOBA TPO Pi3HI BHIU MPUTOJHUIIBKOTO Ta EKCTPUMAIBHOTO
TYypU3My: MJaiiBiHT, CIENeOTYpHu3M, pPadTiHr, TipCBKUM Typu3M Ta IHII, PO TEPCIEKTHBH PO3BUTKY



MPUTOJHUIIBKOTO TYypU3My B YKpaiHi. Yumanua: aHaTITHYHE YUTAHHS 13 KOHCIEKTYBAHHSAM (DaKTHUHOTO
Marepiainy, CKIaIaHHs TepMiHOIOTIYHOTO CIOBHHKA. [Tucemo: HamUcaHHs TBOpY Ha Temy «Trends and recent
developments of adventure tourism in...».

3micToBHii MOAYIH 6.
Sightseeing.

Tema 4. Sightseeing tour.

Ipamamuunuii 6nox: Relative clauses. Non-defining relative clauses. Defining relative clauses. Pozwosni memu:
Pisa, Italy — home of the famous leaning tower of Pisa. Historic and theme parks. Europe off the beaten track.
Ay0itoanHs NianoriB Ta TEKCTIB 3 (DYHKIIOHAIEHOO JIGKCUKOIO. /lianociune ma MOHONOIUHE MOGIEHHs: PO3MOBa
PO OIVISJ BU3HAYHMX I1aM’SITOK apXiTeKTypH YKpaiHM Ta CBiTy, PO ICTOPHYHI Ta TeMaTW4Hi Napku. YumaHH::
BUBUAIOYE YHTAHHS 3 BUKOPUCTAHHS CJIOBHHKA, peepyBaHHS Ta aHOTyBaHHS TEKCTIB. [[ucbMo. HaIMCAHHS TBOPY
3a Temoro «Undiscovered places in my city or region».

4. CTpyKTYpa HABYAJILHOI TUCHMILTiHU

Bua zansarrsa Ha3Ba temu KiapkicTs 3rinHo 3 po3kjagom
/podoTn rOAMH
o/n.¢. 3.¢.
1 2 3 4 5
Hpakrnune Tema: Hotel entertainment 8 2 2 pasu Ha THK/ICHD
3aHATTS 1-4

1)Being a tour guide.

2)Kid’s entertainment.

3) What’s on today.
4)Preparing a daily programme.
5)Working with kids.

6)Email application.

7)The perfect worker.

[pakTuane Tema: Specialized tourism 6 2 pa3u Ha THKICHb
3amaTTa 5-7 | 1)Mass tourism — Niche tourism.
2)Specialized tourism.

3)Tourism activities.

4)Special requests.

5)Describing disability.

6)Preparing and running a specialized tour.
7)Cross-cultural misunderstanding.

[IpakTuune Tema: Business travel 6 2 2 pa3u Ha THXKJIEHb
samsara 8-10 | 1)Business travel and the tourism industry.
2)Conference facilities and equipment.
3)Business travel terms.
4)Culture guide.
5)The needs of the business traveller.

6)A conference enquiry.

Camocriiina | Hanucanns ece 3a TeMoro 1 «The needs of the business 20 28
pobota traveller» abo Temoro 2 «Kid’s entertainment is the
most important part of hotel entertainment».
[MigroroBka npe3enTarii 3a Temoro «Niche tourism. 20 28

Specialized toursy.

IIpakTnune Tema: Checking out procedures 8 2 2 pa3u Ha THKJICHb
samarTa 11-14 | 1) Front office duties.
2)Solving problems.
3)Checking guests out.
4)Can | have my bill?




5)Quiality standards.
6)Unsolicited feedback.
7)Reporting to the manager.

ITpakTune
3aHATTA 15-17

Tema: Adventure tourism

1) The unknown cave of mystery.

2)Weather check.

3)Winter race or safary.

4)Adventuring inside tombs and ancient mysteries.
5)Backpacking travel — UK.

6 2 pa3u Ha THXKJICHb

IIpaktuune
3aHATTA 18-20

Tema: Sightseeing tour

1)Pisa, Italy — home of the famous leaning tower of
Pisa.

2)Historic and theme parks.

3)Europe off the beaten track

4)A country of contrast.

5)The pyramids of Giza and the Sphinx.

2 pasu Ha TWXKICHD

Camocriiina | Hammcanns ece 3a temoro 1 «The most common 20 28
pobota problems in the hotel and the ways to deal with them
effectively» a6o temoro 2 «The most popular trends in
the European market for adventure tourismy. 20 28
[TixroroBka npe3eHTaii 3a TeMoro «A sightseeing
toun».
5. Buau i 3MiCT KOHTPOJIbHUX 3aX0/1iB
Bua Bua 3MicT KOHTPOJIBLHOIO 3aX0ay* KpuTepii oninioBanHs Yebo
3aHATTS/ KOHTPOJILHOTO Ta TePpMiH BUKOHAHHA® ro
po6oTu 3axony oaui
B
1 2 3 4 5
IloTouHMii KOHTPOJIb
[IpakTuu «Hotel [IuradHs U1 i ATOTOBKU: Koxne MpPaKTHYHE 3aBIAHH 8
He entertainment». 1)Being a tour guide. MaKCHMaJIbHO OUIHIOETHCS Y 2 Ganu:
3aHATTd | BuUkOHaHHSA 2)Kid’s entertainment. -2 Oama - BIONOBIObL  IIOBHA,
Nel-4 JIEKCHKO- 3) What’s on today. apryMeHroBaHa Ta 0e3 IIOMHJIOK,
rpamMaTH4YHMUX BIIPAB 4)Preparing a da||y programme. JACMOHCTPY€ BOJIOJIHHS HaBYaJIbHUM
y HiJIPYYHHKY, 5)Working with kids. MaTepiajioM B IIOBHOMY 00Cs31, IIOBHE

YHUTAHHS, IePEKIIa
Ta nepeKas TeKCTIB,
ay/iroBaHHS Ta
CKJIaIaHHS
J1aJIoTiB,
00roBOpeHHs
poOIeMHUX
MUTaHb, HAMTUCAHHS
CJIIOBHUKOBOTO
JIAKTAHTY.

6)Email application.

7)The perfect worker.

Bei 3aBAaHHS BUKOHYIOTBCA Ha
MNPAKTUIHOMY 3aHATTA abo J0oMma,
MMMCHMOBI BIIpaBU BUKOHYIOTBCA
y poOOYOMY 3OIIHTI.

PO3YMIHHSI TEKCTiB JUIsI YWUTaHHS;
BiJIbHE BUKOpHUCTaHHs mpodeciiiHol

TEPMIHOMNOTIT,  3HAHHSI  JIGKCHUKO-
rpaMaTUYHOTO MaTepiaiy.
-1,5 ©Oama — BIANOBiOL TOBHA,

apryMeHTOBaHa, aje 3 IOMHIKaMH,
JIEMOHCTPY€E BOJIOJIHHS HABYAJIBHUM
MarepiaJioM B TEBHOMY 00cs3i,
YaCTKOBE PO3YMIHHS TEKCTIB ISt
YHUTAaHHA Ta BUKOPHCTAHHS
mpogeciftHol TepMiHOMOTII.

-1 ©Gam - BiAUOBIOZL HEIOBHA,
HEapryMeHTOBaHa, 3 IIOMHJIKAMH,
YaCTKOBE PO3YMIHHS TEKCTIB JUIS
YHUTAHHS Ta BUKOPUCTAHHSI
npodeciitHoi TepMiHOIIOTiI.

-0.5 GaJa - BiANOBIAH (parMeHTapHa,
3 JIeSIKUMH CYTTEBHMHU  JIEKCHKO-
rpamMaTHYHUMHU TIOMUJIKaMH.




IMpaxtry | «Specialized IuTaHHs A7 M1 IrOTOBKH: KoyxHe mpakTUuHE 3aBIaHHs
He tourisms» 1)Mass tourism — Niche MaKCHMAJILHO OIiHIOETHCS Y 2 Gau.
3aHATTS | BukoHaHHs tourism.
Ne5-7 | nexcuxo- 2)Specialized tourism.
TpaMaTH{HUX BIPaB | 3)Tourism activities.
y IAPYIHHKY, | 4)Special requests.
UHTaHHA, NCPeKIan | 5)Describing disability.
Ta nepekas TeKCTIB, | g)Preparing and running a
ayAItOBaHHs Ta | specialized tour.
CKITa/IAHHA 7)Cross-cultural
é‘%ﬁiﬁ;’emﬂ misunderstanding.
HpoGENHIX Bci 3aBnaHHs BUKOHYIOTBCS Ha
Tas. Hamcarms | MPAKTHHIHOMY SaHSTTS abo noma,
C_]]OBHI/I’K()BOI‘O IMMCbMOB1 BIIpaBA B.I/IKOHyIOTI)CH
y po0OOYOMY 3OIIHTI.
JIMKTaHTY
[MpakTny T[TuTasHs VIS i ArOTOBKH: Kokne TIPaKTHYHE 3aBIaHHS
He «Business travel» 1)Business travel and the MAaKCHUMAJIBHO OLHIOEThCS Y 2 Ganu
3aHATTs | BHKOHAHHS tourism industry.
Ne 8-10 | JeKCHKO- 2)Conference facilities and

rpaMaTH4HUX BIIPAB
y T APy IHHKY,
YUTAHHS, MEPEKIIa
Ta TepeKas TeKCTIB,

equipment.

3)Business travel terms.
4)Culture guide.

5)The needs of the business

ay/iFOBaHHS Ta
JOS— traveller.
T 6)A conference enquiry.
JIAJIOTIB, .
Bci 3aBnaHHs BUKOHYIOTBCS Ha
00roBOpeHHs
MPAKTUYHOMY 3aHATTS 200 J0Ma,
poOIeMHUX .
MMUCHMOBI BIPABU BUKOHYIOTHCS
MMUTaHb, HAMMCAHHS .
y po0OYOMY 30IIHTI
CJIOBHUKOBOTO
JTUKTaHTY
[IuradHs UIA M ATOTOBKH: Tecr cxmamaetsess 3 10 TecTOBHX
TecryBanus B | 1)Conditionals. [IUTaHb, KO)KHE IUTAHHA OLIHIOETHCS
CE3H MOODLE | 2)Zero Conditional. y 0,2 Gana:
(Tema 1-3) 3)First Conditional. -0,2 — paBuITbHA BiTIOBi/b;
4)Second Conditional. -0-HenpaBuIbHA BiIIOBI 1b.
5)Third Conditional.
6)Unless, in case, as/so long as,
provided that.
7)Mixed Conditionals.
8)Inverted Conditionals.
Hammcanus ece 3a temow. Ece | MakcuManbHa OIliHKa — 4 0.
Konrposnsre CKJIQIAETHCS 3 TAKUX CTPYKTYpHHUX | OLiHIOETBCS ~ 3MICT Ta  MOBHE
3aBIAHHA IS | eIeMEHTiB: -  BCTymy, J¢ | OopOpPMJIICHHS ece: 3B S3HICTh 1
CaMOCTIHHOTO JEKIIapy€EThCS mpo0iema, | IUTICHICTD TEKCTY, BiIIIOBITHICT TE3H

BUKOHAHHA 1

MOCTaBJICHA Y 3arojioBKy €ce;
apryMeHTIB Ha KOPHUCTH/TIPOTH
BUKOPUCTAHHS IaHOTO METOLY;
BHCHOBKY, e TIoTIepeIHi
pe3yibTaTH  CHHTE3YIOTBCS  Ta
IHTETpyIOTHCS y OlbII
n1o0apHUI KOHTEKCT. BuMmorn 1o
BUKOHAHHS Ta O(OPMIICHHS:

— BCTYIHa YacTMHa Mae OyTH
CTUCIIOI0, alle  BHpa3HO U
MICTUTH 'y €00l IEHTpalbHHI
MetadopruHnii 00pas;

— OCTaHHE pPEYEHHS BCTYIy W
riepie pedeHHs OCHOBHO{
YaCTHHH MArOTh OYTH OpPTraHigvHO

3alpONOHOBaHIl  Temi, HaBeleHi
apryMeHTH, JICKCHYHE Ta FpaMaTHIHE
odopmierHst podotu (opdorpadivmi,
MMyHKTYaIiiiHi, JeKCH9Hi, TPaMaTH4Hi,
CTHJTICTUYHI TOMIJIKH).

4 6anu — BHUCIOBJICHHS € SICKpaBUM,
OpPHUI'HAIBHMM 332  JyMKOIO  Ta
0 OpMIICHHAM BiATIOBIHO bi(o)
MOBJICHHEBOT CHUTYaIIIT, MOBHO,
BUUEPITHO BHCBITIIOE TEMY; CTYACHT
BIpaBHO (OPMYIIIOE Te3y; aHaJI3ye
PI3HI MOTISAAM Ha TOM CaMUI TIPEIMET,
HaBOAWTH JIBa JIOPEYHI apryMEHTH,
BHKOPHCTOBYe HalOyTy 3 pi3HHX
JoKepen iHpOpMAIIiio A1 po3B’sI3aHH




noB'si3aHuMu. CyTHICTH 3B'SI3KY:
MOSCHEHHS MIPaBOMIpHOCTI
Mmetadopw;

— o0csr OCHOBHOI YacTHHHM He
peTNIaMeHTY€ThCS, aieé HeoOXiITHO
mam'sTatd: 31 30UIBIICHHAM
o0csTry ece BTpadae JIETKIiCTh
XKaHpy;

— OCHOBHAa YacTWHA MOB'3aHA 3
BHCHOBKOM HE JIMIIIE 33 TyMKOIO, a

# 3a conocobOM  MOBHOTO
odopmiteHHs (Yepe3 HEeHTPaTbHUN
o0pa3);

— ece Mae MICTUTH O3BYyYeHY
KiHIiBKY. [Ipu 11bOMy 30BCiM He
BaXXJIMBO, KiHEIb € CTBEPIDKECHHSIM
Oylb-40oro,  3allUTaHHAM  YH
OCTAaTOYHO HE  3aBEPLICHHUMH
posnymamu. Bpamum BapiaHTOM
3aBepIICHHS  €Ce  BBaXKAEThCS
BHUKOPHCTaHHS a)OPU3MIB i IUTAT;
— O00O0B’SI3KOBUM € JOTPHMAaHHS

TpaMaTHKH, optorpadii,
MMyHKTYyaIii, CTHITICTHKH
aHIIIHCHKOT MOBH.

Obcsr ece — 200-250 cumis.

Odopminenns ece: wpudT — Times
New Roman, posmip mpudry —
12, BUpIBHIOBaHHS — IO IIMPUHI,
MDKPSITKOBUH iHTEepBa -
onuHapHuM, monsi — 2,54 cMm 3
KOokKHOTO OOKy, Bigcrymu — 1,25
CM.

HEBHUX
TPUKIIAN
KOHKPETH30BaHi;
MOCTIIOBHUHA 1  HECyNepewIMBHH
pO3BUTOK jayMKu (JIOTIYHICTH 1
MOCITIOBHICTD BHKIAIY); BHUCHOBOK
BIJINIOBiJla€ 3aIpPOTIOHOBAHIM TeMi
OpraHi4HO BUIUIABAE 31
c(hOpMyIHOBaHOI TE3W, apTyMEHTIB 1

AKHUTTEBUX npodiem;
MIEPEKOHIIMBI,

HTICHUH,

MPUKJIaAiB; pobOoTa BiA3ZHAYAETHCS
0araTcTBOM  CJIOBOBXKHBAaHHA  Ta
XyIOKHBOIO  IIHHICTIO,  KUIBKICTh

MOMHUIIOK — 1-2.

3.5 fanu — TOCHIIOBHHUH, MOBHHUM
TEKCT, B SIKOMY BpPaxoBaHO
KOMYHIKATHBHE  3aBIaHHS,  YiTKO
chopMyIbOBaHa Te3a; IEBHUM YHHOM
apryMEeHTYIOTbCS DIi3HI NODIAAM Ha
mpo0ieMy, HaBEJICHO JBa JOPCYHI i
MEPEKOHJIMBI apTyMEHTH, TPUKIAIN;
MPUCYTHS HEOpAMHApHA 1O0ymoBa

TBODY, pobora BiJI3HAYAETHCS
0araTcTBOM CJIOBHHUKA, IPaMaTHYHOIO
MPaBHIIBHICTIO, JOTPUMAHHAM
CTHJILOBOI €IHOCTI ¥ BHPA3HOCTI

TEKCTY, KiJIbKICTh ITOMHUIIOK 2-3.

3 6anu — CTYIEHT CaMOCTIHHO Oyaye
MOCJTI TOBHHA, TTOBHHIA TEKCT,
YpaxoBy€ KOMYyHIKATHBHE 3aBJIaHHS,
YiTKO (POPMYITIOE TE3Y, aJIe 33 OJTHUM i3
KPUTEPIiB  JOMYIICHO  IOMIJIKY;
BHCHOBOK BiMOBia€
3alpoNOHOBaHIN TeMi i BHIUTHBAE 31
c(hOopMyITHOBaHOI TE3W, apTYMEHTIB 1
TIPUKIIA/IB. KiTBKICTh TOMIIIOK 4-5.
2,5 6anu — caMocCTiiHO TOOYIOBaHUI
NOCHIOBHUM,  IIOBHHUH,  JIOTIYHO
BUKJIAJICHUH TEKCT; (POPMYIIOE Te3y,
II0 Bi/IITOBi/Ia€ 3aIIPOMIOHOBAHIN TeMi;
3arajoM pO3KpPHUBAE TEMY, BHCIIOBIIOE
OCHOBHY JyMKY, HAaBOIUTHb OIHH
JIOPEYHUI apryMeHT; BAaJ0 J00upae
JIEKCUYHI 3acOo0H; HABOAWTL OOUH
JIOpeYHuil NIPUKIIAL; BUCHOBOK
BIJITIOBIZIa€ 3aPONOHOBAHIA TeMi; Y
poOOTi BUSIBIICHI HEIOJIKM 3a TBOMA
MMOKa3HUKAMHU:  Te3y  YiTKO  HE
c(hopMyITHOBAHO, BiJICYTHICTh
BHpa3HOi  OCOOHCTICHOI  ITO3UIII,
HAJEXKHOI 1l apryMmMeHramii ToOIIo.
KUIBKICTh IIOMUJIOK 4-5.

2 éanu - 3a o0Ocsarom poboTa
HAOMIKAETHCS IO HOPMH, 3arajoM €
3aBEpIICHOI0, TEMY 3HAYHOIO MipOIo

PO3KPHUTO; He c(hopMyIILOBaHO
BIIPABHO  TE€3y; HABEICHO  OIHH
ApryMCHT; MIPUKJIIA]
HCTICPCKOHJIMBUI, BHCHOBOK JIUIIIC
YaCTKOBO  BIJIoOBigae  Te3i, He

MOB’SI3aHUM 3  apryMeHToM  Ta
MPUKIIAIOM; TPAIUISIOTHCS HEJOMIKU
32 HHU3KOI IMOKAa3HWKIB (0 MIeCTH):
poOoOTi  BacTHBa  TOBEPXOBICTh




BHCBITIIEHHSI TEMH, HE
MPOCTEXKYEThCS  OCHOBHA  JIyMKa,
BITHOCHO CTpyHKa TOOyIOBa TBOPY,
CepelHid  piBeHb  CIIOBHHUKOBOTO
3amacy, Opakye CTHIIBOBOi €IHOCTI.
KinpkicTh momMunok — 6-7

1,5 6anu - BuCnOBIEHHS 32 00CATOM
CKJIaa€ Ielo OUIbIIE IMOJOBHHM Bil
HOPMH W XapaKTepU3YEThCS IEBHOIO
3aBEPIICHICTIO, 3B’S3HICTIO; iTKIIIe
MaloTh PO3PI3HIOBATUCS OCHOBHA Ta
JpyropsinHa iHdopMmaliisi; BUCHOBOK
JIMIIIE YaCTKOBO BiJMOBimae Te3i abo
HE TMOB’SI3aHUN 3 apryMEHTaMH, €
HEJIOMIKK 3a CIMOMa ITOKa3HHUKAMM:
MOCEPETHE PO3YMiHHS TEeMU;
MOPYIICHHS OCITiIOBHOCTI MOOYIOBH
TBOPY; PIBCHb CIIOBHUKOBOIO 3amacy
HIDKYC CePEIHBOTO; BiJTHOCHA
CTHJIhOBA €IHICTH TBOPY; HEBIPABHO
c(hOopMyITHOBaHO Te3y; HABEICHO OIHNH
apryMEHT, KUTBKICTh TOMHUIIOK — 6-7;
1 6an - mopymieHa TOCTIIOBHICTh W
YiTKICTh BHKJIAQJaHHS BIACHI JTYMKH,
HEMa€e 3MICTOBOI Ta CTWIICTHYHOI
€THOCTI BHCIIOBJICHHSI, € TOTPiOHICTh
y 30araueHHi Ta ypi3HOMaHITHEHHI
JeKCUKA ¥ rpamartuyHOoi OynoBH
BHUCJIOBJICHHS; Te3a YaCTKOBO
BIJITIOBIZIa€  3aMPOTIOHOBAHINA  TeMi;
HABCJICHUI apTyMEHT HE BUIUIMUBAE 3
TE3W; MpPHUKIAJA HE € JOPCYHHM;
BHUCHOBOK C()OPMYIBOBAaHO HEUITKO;
KUTBKICTh TOMIIIOK — 8-9.

0,5 oana — BHCJIOBJICHHS
XapaKTepU3yEThCA
(hparMeHTapHICTIO, TYMKH

BUKJIAJIAIOTHCS HA  €JIEMEHTApPHOMY
piBHi; ToTpebye 30araueHHs it
ypi3HOMaHITHEHHSI JIEKCHKa i
rpamaTnyHa Oy/O0Ba MOBJICHHS; Te3a
HE BIJINOBiJ]a€ 3alPONIOHOBAHIN TeMi;
HaBe/IeH1 apryMeHTH He € J0PEUHIMU;
NpUKIaxy Hemae abo BIH He €
JIOPCYHHUM, KUTBKICTh MOMUJIOK — 8-
10;

0 6anise — TexcTy Opakye 3B I3HOCTI U
LUTICHOCTI, Ypi3HOMaHITHCHHS
noTpedye JIEKCHYHE Ta IpaMaTHYHE
opopmileHHs  poOOTH; Te3a HE
BIJINIOBiZla€ 3allpOTNIOHOBaHIH TeMi; He
HABEJCHO  JKOJHOTO  apryMEHTY,
KUTBKiCTh moMmIoK — 10 i Oipre.

Kontpomnsue
3aBJIaHHS
CaMOCTIHHOTO
BUKOHAHHSA 2

JUTS

[TigroToBka npe3eHTamii 3a
TEMOIO.

Bumoru 10 BUKOHAHHS Ta
odopmitenns: [Ipesenraris
HaBYaJILHOTO MIPOEKTY MOXKe OyTH
npezcTaBlicHa y popMi mocrepa
(mmakara), Ha SIKOMY aBTOpH B
OpHTiHaJIBHIH opMi OKAIOTH
JNo0IpKy Marepiainis,
MYJIBTUMEIHHOI pe3erTarii, 0o

MakcumanbeHa oOriHKa — 4 Oamm.
[IpakTtiyHe 3aBIAHHS  OLIHIOETHCS
momo0  iHGOpPMATUBHOCTI  TEKCTY,
CTPYKTypYBaHHS iHpopmalrii,
JIAKOHIYHOCTI, JOTPUMaHHS
rpamMaTH4HUX Ta CTHIIICTHYHUX HOPM
MOBH, opdorpadiuHux, rpaMaTHIHUX
1  CTWIICTUYHUX  MOMHJIOK B
TIpe3eHTallii:

4 6anu — TeMy TNPOEKTY PO3KPHUTO




K BiOyBaTHch B yCHiH (hopmi.
ITin yac mpe3eHTarii CTyneHTH
TMIPE/ICTABISIOTH PE3YJAbTaTH CBOT
po0oTH, ONNCYIOTH METOH Ta
NPUAOMH, 33 JTOTIOMOTOKO SKUX
Oyio oTpuMano iH(popMmarIiro,
PO3TOBIIAIOTE PO MPOOIEMH, IO
BUHUKIIH I 1 YaC BUKOHAHHS
MIPOEKTY, IEMOHCTPYIOTh HaOyTi
3HaHHS, BMiHHS, TBOPYHH
MOTEHIa.

dopmar caiis

[Mapamerpu cTOpiHKM: po3Mip
CJTali/IiB Ma€ BiTIOBIZIATH PO3MIPY
eKpaHa;

opieHTaris cnaiia — anL00MHa;
IMprHa ciaiaa — 24 cw;

BHCOTa cjaiga — 18 cM;
HyMEepyBaTH CIIai1 CItif
apabcpkrMu TIdpamu Oe3 3HaKIB
HOMEpa, PUCOYOK TOILO;

(hopmar moxasy criaimiB —
“JlemoHCTpawis”. rpadidHAH i
TEKCTOBHHA MaTepiain
PO3MIMIYIOTBCS Ha claigax Taxk,
1100 JIIBOpYH 1 MpaBopy4 Bij
Kpalo cllaija 3aImIanocs YucTe
nose MmMuUpHHOIO He MeHIe 0,5 cM.
OcCHOBHI cnaiiay npe3eHrarii
TIOBUHHI MaTH:

- TUTYJIbHUN apKyIl;

- ciaiin 3 pororpadiero aBropa i
KOHTAKTHOIO 1HQOpMAITi€ro
(momrta, Tenedon);

- 3MICT 3 KHOIIKAMH HaBirarmif;

- OCHOBHI ITyYHKTH ITIPE3CHTAIIIT;

- CITUCOK JIKepe (1o 5

OCHOBHHX);
- 3aBepIUAJIbHUM Caiz.
Jlo3BonseThCs 00’eTHyBaTH

caaiig N 1 1 cimaiig N 2. Knonku
HaBIiraIi moTpiOHI Isl MBUIKOCTI

nepeMileHHs ycepeauHi
npesenranii. CHUCOK  mKepen
MOBHHEH OyTH 3 [IOKIAJHUM
3a3HAYCHHSIM BUXITHHX
MarTepiaiB.

MOBHICTIO, TEKCT MIPE3EHTallil Ma€ BCIO
noTpiOHy iHpopMamito, ska 1o0pe
CTPYKTYpOBaHa, JIOTIYHO
po3ramioBaHa, gouiibHa. Ilomunku
(1-2), aKi Oymo JOIMyIICHO B HpoIeci

Tpe3eHTarii, HE 3aBaXKalTh
KOMYHIKaIlii

3.5 6anu - [OTPUMAHO OCHOBHHUX
TpaMaTHYHUX Ta CTHIICTUIHUX HOPM
MOBH, y TIIpomeci mpe3eHTarii
JIOTTYIIIEHO HE OlIBIIE 2-3

HETOYHOCTEH, 10 HE CIIOTBOPIOIOTH
(3araqbHUN) CMHUCI BUCJIOBIIOBaHb, Y
TOMY WYHCJi OIYLICHHS HECYTTEBOI
iHpopmallii, Ta HEe NEePEeUIKOKAIOTh
KOMYHIKAIIil; JOMyCKaroThCS HE3HAUH1
MOXNOKH, BIACTHBI yCHOMY MOBJICHHI,
30KkpeMa, 1-2 JeKCH4HI MOMMIKU (HE
30BCIM BJATTUIH BHOIp
KOHTEKCTYaJbHOTO 3HA4YeHHS CJIOBA,
NOMUJIKA B CIIOJyYyBAaHOCTI); TEMI
BHCTYITy BIAINOBiNAa€ CEpeIHBOMY
TEMITy YCHOTO MOBJICHHS.

3 6anu — TeMy TPOEKTY PO3KPUTO,
TEKCT MPe3eHTallii Ma€e BCIO MOTPiOHy
iHdopmariito, AKa Jobpe
CTPYKTypOBaHa, JIOTIYHO
po3raiioBaHa, AouijbHa. JloTpumaHo
OCHOBHHUX rpamMaTHYHUX Ta
CTHJIICTUYHUX HOPM MOBH, y NpOLEC]
Mpe3eHTalii JomyIeHo He Ouibie 3-
4 HETOYHOCTEH, 0 HE CHOTBOPIOIOTh
(3aranmbHUIT) CMHUCIT BUCIIOBIIIOBaHb, y
TOMY YHCJIi ONYIUCHHS HECYTTEBOI
iHpopMarii, Ta HE MEePEITKOMKAIOTh
KOMYHIKAIIii; JOTMyCKAIOThCs HEe3HATHI
TTOXHOKH, BIACTHBI YCHOMY MOBIICHHI,
30Kpema, 3-5 JIEKCUYHIX TOMUIIOK (He
30BCIM BIAJIANA BHOIp
KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HAYeHHS CJIOBa,
MOMMJIKA B CIIOJYYyBaHOCTI); TEMI
BUCTYIly  BIJIOBIJa€  CEPeIHHOMY
TEMITYy YCHOTO MOBJICHHS.

2 fanu — TeMy TPOEKTY PO3KPUTO HE
MOBHICTIO, TEKCTy TNpe3eHTalii He
BHCTadae iHopmanii; iHpopmaris
MOTaHO CTPYKTYpOBaHa, BiJCyTHS
Jorika posramyBaHHsA. J{OTpUMaHO
OCHOBHHUX rpaMaTHYHUX Ta
CTUJIICTHYHUX HOPM MOBH, Yy IIpoLeci
Tpe3eHTAaIlil JOMyIeHO He Oibime 8-
9 HETOYHOCTEH!, 1110 He CIIOTBOPIOIOTH
(3arasbHUI) CMHCT BUCIIOBITIOBAHb;

1 6an — cTygeHT He BIIOpaBCs 3
BUKOHAHHSIM 3aBJaHHs 3p00HB Oarato
CMHCIJIOBHX CIIOTBOPEHB 1 Ouibine 10
HETOYHOCTEH; HE 3yMiB CKOPUCTATHCS
YTOYHIOIOUMMHA MUTaHHIMHA
CHIBPO3MOBHHKIB [UIsi BUIIPABJICHHS
NOMWJIOK; TEKCT Ipe3eHTaulii He
BIAIIOBIIA€E rpaMaTUYHUM i
CTHNICTUYHUM HOPMaM MOBH; TEMI
Jy)Ke YHOBIIbHEHHWH, 3 JOBTHMH




nay3aMH.

[TpakTuu TTuranss UIs i ATOTOBKU: Koxne npakTuyHe 3aBAaHHs
HE «Checking out | 1) Front office duties. MaKCHUMaJIbHO OLIHIOEThCS Y 2 Oann
3amsaTTa | procedures» 2)Solving problems.
Nell-14 | Buxonauns 3)Checking guests out.
JICKCHKO- 4)Can | have my bill?
TpaMaTHiHuX BIPAB | 5)qality standards.
y MAPYTHUKY, | gy nsolicited feedback.
::TS:H:;;GT?;;??; 7)Reporting to the manager.
rep > | Bcl 3aBoaHHS BUKOHYIOThCS Ha
21?1121};2?:11:1}1 Ta MPaKTUYHOMY 3aHATTS abo JoMa,
iaoria THCHMOBI BIIPABH BUKOHYIOTHCH Y
’ poGouOMy 30LIHTI.
00roBOpeHHs
poOIeMHUX
[HUTaHb, HAMMCAHHS
CIIOBHUKOBOTO
IAKTAHTY
[TpakTuu ITuraHHs A7 T ATOTOBKU: Koxne MpaKkTUYHE 3aBIaHHs
He «Adventure 1) The unknown cave of MAaKCHMAJIbHO OILHIOEThCS y 2 Oanu
3aHsTTA | tourism» mystery.
Nel5-17 | Buxonanms 2)Weather check.
JICKCHKO- 3)Winter race or safary.
TPaMaTHiIHUX BIPAB | 4)Adventuring inside tombs and
ZHTaHH:‘HIfgq:;I;y’ ancient mysteries.
Ta neporas Tf; o ]f 5)Backpacking travel — UK.
aynitoBars T; Bci 3aBaaHHs BUKOHYIOTBCS Ha
CtananHs TPAKTHIHOMY 3aHSTTA abo moma,
)Iia,HOFiB MMMCHbMOBI1 BIIpaBU B.I/IKOHy}OTBCH
’ y po060OYOMY 30IIHTI
00roBOpEeHHS
poOIEeMHUX
[HUTaHb, HAMMCAHHS
CIIOBHHKOBOTO
JIUKTAHTY
[IpakTuu [IuradHs UIA M ATOTOBKH: Koxne MIPAKTHYHE 3aBJIaHHS
HE «Sightseeing tour» | 1)Pisa, Italy — home of the MaKCHMAJIbHO OLIHIOEThCA y 2 Gaiu
3aHATTA | BUKOHAHHS famous leaning tower of Pisa.
Nel8-20 | JICKCHKO- 2)Historic and theme parks.

rpamMaTH4HHUX BIIpaB
y 11 APy YHHUKY,
YUTaHHA, TCPEKIa]g
Ta NEepeKa3 TeKCTiB,

3)Europe off the beaten track
4)A country of contrast.

5)The pyramids of Giza and the
Sphinx.

ayIiFOBaHHS Ta .
Bci 3aBmaHHs BUKOHYIOTBCS Ha
CKJIJIaHHS
‘aoris MIPaKTUIHOMY 3aHATTS a00 A0Ma,
A ’ IMMCHMOBI BIIPAaBU BUKOHYIOTBCS
00TOBOpCHHS .
y poOOYOMY 30IIHTI
IpoOIeMHIX
MUTaHb, HAIMMCAHHS
CJIOBHHKOBOTO
JTUKTAHTY
TTuranHs U i ATOTOBKU: Tect cknamaeTses 3 10 TecTOBUX
TecryBanus B | 1)Unreal past. MHUTaHb, KOKHE MUTAHHS OLIHIOETHCS
CE3H MOODLE | 2)Wishes/contrast. y 0.2 6ana:
(Tema 4-6) ) Wishes. -0.2 — mpaBWIIbHA BiATIOBING;

2)Although/though/even though.
3)I spite of/despite.

-0-HempaBMWIIbHA BIITIOBIIb.




4)However/Nevertheless.
5)While/whereas

Hanucanns ece 3a Temoro. Ece MakcumasbHa ouiHka — 4 6aiu. 4
Konrponsue CKJIAJIA€THCA 3 TAKUX OLIHIOETHCS 3MICT Ta MOBHE
3aBIAHHA I | cTpyKTypHHX €JIEMEHTIB: - odpopmneHHs ece: 3B’SBHICTH 1
CaMOCTiiHOro BCTYILY, 1€ ACKJIaPY€EThCS LUTICHICTD TEKCTY, BiAMOBITHICTD TE3U
BHKOHAHHS 1 mpobiemMa, IIoCTaBlIeHa y 3allpONOHOBaHI  Temi, HaBeleHi
3aroJIoBKy €ce; apryMEHTIB Ha apryMeHTH, JICKCHYHE Ta TpaMaTHIHE
KOPHCTB/TIPOTH BUKOPUCTAHHS odopmiteHHs1 podoTu (opdorpadivi,
JAHOTO METOIY; BUCHOBKY, ¢ MMyHKTYaIiiiHi, TeKCH9Hi, TPaMaTH4Hi,
TOTIEPETHI Pe3yIbTaTH CTHJIICTUYHI TTOMHUJIKH).
CHHTE3YIOThCSI Ta IHTETPYIOThCS Y
OispI T00ANBHUN KOHTEKCT.
[TixroroBka mpe3eHTarlii 3a MakcumanbpHa omiHka — 4 Oann. 4
Konrponeue TEMOIO. IIpakTudHe 3aBAAaHHSA OIIHIOETHCS
3aBIAHHA s moa0  iH(GOPMATHBHOCTI  TEKCTY,
CaMoCTiiHOro CTPYKTYpPYBaHHSI inQopmalii,
BUKOHAHHS 2 JIAKOHIYHOCTI, JIOTPUMAaHHSI
rpamMaTH4YHUX Ta CTHIIICTHYHUX HOPM
MOBH, opdorpadiuHux, rpaMaTHIHUX
1 CTWIICTUYHUX  IMOMHJIOK B
Tpe3CHTAIIIT:
Yeboro 12 60
3a
MOTOYHH
i
KOHTPOJI
b
HincymKoBHii KOHTPOJI
TeopeTnune [IurauHs 1A TiATOTOBKH. 3amkoBHii TeCT CKiIamaeThes 3 40 20
3aBJIaHHA I'pamaruyni nutanHs: TE€CTOBHUX IIMTAHb, KOKHC MUTAHHA
(TecTyBaHHS Y 1)Conditionals. omiHeThes y 0,5 bana:
cucreMi Moodle) 2)Zero Conditional. -0,5 — nmpaBuIbHA BIATIOBIIB;
3)First Conditional. -0-HerpaBUITbHA Bi/IIOBIb.
4)Second Conditional.
5)Third Conditional.
6)Unless, in case, as/so long as,
provided that.
7)Mixed Conditionals.
8)Inverted Conditionals.
9)Unreal past.
10)Wishes/contrast
X 11) Relative clauses.
E 12)Non-defining relative

clauses.

13)Defining relative clauses.
14) Wishes.
15)Although/though/even
though.

16)I spite of/despite.
17)However/

Nevertheless
18)While/whereas
JlexcuyHi TeMu:

1)Being a tour guide.
2)Kid’s entertainment.

3) What’s on today.
4)Preparing a daily programme.




5)Working with kids.
6)Email application.

7)The perfect worker.
8)Mass tourism — Niche
tourism.

9)Specialized tourism.
10)Tourism activities.
11)Special requests.
12)Describing disability.
13)Preparing and running a
specialized tour.
14)Cross-cultural
misunderstanding.
15)Business travel and the
tourism industry.
16)Conference facilities and
equipment.

17)Business travel terms.
18)Culture guide.

19)The needs of the business
traveller.

20)A conference enquiry.

21) Front office duties.
22)Solving problems.
23)Checking guests out.
24)Can | have my bill?
25)Quality standards.
26)Unsolicited feedback.
27)Reporting to the manager.
28)The unknown cave of
mystery.

29)Weather check.
30)Winter race or safary.
31)Adventuring inside tombs
and ancient mysteries.
32)backpacking travel — UK.
33)Pisa, Italy — home of the
famous leaning tower of Pisa.
34)Historic and theme parks.
35)Europe off the beaten track
36)A country of contrast.
37)The pyramids of Giza and
the Sphinx.

IIpaktuune
3aBIaHHs
MACbMOBU I
nepeKyax pedeHs 3
(haxoBoro
TEPMIHOJIOTIEI0 3
YKPalHCBKO1
AHITIHCHKOIO
MOBOIO

[ucemoBwmii nepexnan 10 peueHs
3 (haxoBOIO TEPMIHOJIOTIEIO 3
YKpaTHChKOI aHIIIHCHKOI MOBOKO
BUKOHYEThCS B aBIUTOPII y
MIPUCYTHOCTI BHKJIa1aya.

ITucemoBuit mepexnan 10 pedens 3
BUKOPUCTAHHIM npodeciitHoi
TepMIHOJNOTIi 3 yKpaiHChKOI MOBH
AHITIHCHKOIO MOBOIO.

2 0anu — 3a KOXHUH NpaBUIBHUN
nepekian (Bcyoro 10 pedeHs).

20 OGamiB — TmepeKia] JIEKCHKO-
rpaMaTHYHUX TTOMHJIOK 3
BHUKOPHCTaHHIM npodeciitHoi
TEPMIHOJMOTI.

19 — 15 OaniB — HOCTaTHHO TIOBHUM
TepeKyIai, aue B MepeKIai MpUCYTHI
HEICTOTHI HETOYHOCTI Ta TIOMIJIKH.

14 — 10 GamniB — eneMeHTapHI 3HAHHS
JICKCHKO-TPaMaTHYHOTO Marepiaiy Ta
npodeciitHol TepMiHONOTII, nepekita
3 CYTTEBUMHU JICKCUKO-I'paMaTUIHUMHA
TOMIJTKAMH.

20




9 — 5 OGanmiB — BiACYTHI BMiHHA Ta
HaBUYKU nepeKyany, TepeKian
BHKOHAHHMHA YaCTKOBO 3a JOIIOMOIOIO
BUKJIa1a4a.

4 — 1 6ann — mepekyIaa BHKOHAHO 3i
3HAYHUMH  JIEKCHUKO-TPaMaTHYHUMU
IIOMHUJIKAMH.

Yenoro 40
3a
niACyMK
oBMI
KOHTPOJI
b

IIxana oxinopannsa 3HY: Hamionaiarna ta ECTS

3a mkaJior 3a mkaJiow yHiBepcuTeTy 3a HalliOHAJILHOI0 IIKAJIOK)
ECTS Ex3amen 3aqik
A 90 — 100 (BiaMiHHO) S (BiIMIHHO)
B 85 — 89 (my>xe nobpe)
C 75 — 84 (n06pe) 4 (n0bpe) 3apaxoBaHO
D 70 — 74 (3a10BUIBHO) 3 (3a10BiTHO)
E 60 — 69 (mocraTHBO) &
FX 35 — 59 (He3a10BUTEHO — 3 MOYKJIMBICTEO
MTOBTOPHOTO CKJIAJAHHS) ) . 0
1 — 34 (He3a10BUIBHO — 3 000B’I3KOBUM (HE3270BL1LHO) © 3apaxoBato
F
MOBTOPHHUM KYPCOM)

6. OcHOBHiI HaBYAJILHI pecypcu

PexoMennoBana JiTteparypa

OcHoBHa:

1.Walker R., Harding K. Tourism Part 2. Student’s book. Great Britain: Pearson Education limited,
2015. 143 p.

2.Dubica I., O’Keeffe M. English for international tourism. Pre-intermediate. Student’s book. Great
Britain: Pearson Education limited, 2015. 192 p.

3.Dubica 1., O’Keeffe M. English for international tourism. Workbook. Great Britain: Pearson
Education limited, 2015. 120 p.

4.Scott T., Pohl A. Highly Recommended 2: English for the hotel and catering industry: Student's
Book. Intermediate. Oxford University Press, 2016. 178 p.

5.Dooley J. Grammarway 3. Newbury: Express publishing, 2017. 278 p.

JlomarkoBa
1. Walker R. Tourism 3: Oxford English for Careers: Student’s Book. Encounters. Oxford University
Press, 2015. 178 p.
2.Gorina G.O. Activities of international organizations and associations in the travel & tourism
industry. URL: http://ebooks.znu.edu.ua/files/Bibliobooks/Inshi51/ape2015v10/13-18.pdf
3.Hewings M. Advanced Grammar in Use. Cambridge: Cambridge University Press, 2017. 294 p.
4 Wolker E, Elsworth S. Grammar Practice for Upper Intermediate Students. New Edition: Longman,
2016. 204 p.




5. Vince M. Intermediate Language Practice: English Grammar and Macmillan Publishers Limited,
2017. 296 p.

Indopmaniiini paxepena:

1. Rough Travel Guides. URL.: http://www.roughguides.com/ (mata 3BepueHHs 16.08.2024).

2. Lonely Planet. Travel Guides & Travel information. URL: https://www.lonelyplanet.com/ (mara
3BepuenHs 17.08.2024).

3.World Travel Guide.URL.: https://www.worldtravelguide.net/ (nara 3sepaenns 18.08.2024).

4.Best Vacation Destinations. URL: https://www.travelandleisure.com/travel-quide (mara 3BepHEHHS
16.08.2024).

5.Fodor’s Travel. URL: https://www.fodors.com/ (nara 3sepuenns 16.08.2024).

6.Leisure. Holidays. URL.: http://www.digitalpublishing.de/english/ (nara 3Bepuenns 17.08.2024).
7.Famous Capitals of the World. URL.: http://www.englishlearner.com/ (nara 3BepHenns 18.08.2024).
8.Role-play: Interview. URL: http://www.workplace-english-training.com/ (mata 3BepHEHHs

16.08.2024).
9. Learn English. British Council. 2020. URL: http://learnenglish.britishcouncil.org.com/ (mara
3pepHenns 18.08.2024).

10. Learn English Speaking. URL.: https://www.talkenglish.com/ (nara 3Bepuenns 16.06.2024).

7. Peryasinii i HOJIITHKH Kypcy

BinBinyBanus 3anaTh. Peryisinis npomyckis.

BinBigyBaHHs 3aHATH OOOB’A3KOBE, OCKUIBKA KypC 30pPIEHTOBAHO HA MaKCHUMAaJbHY TMPAKTHKY
BUKOPHCTaHHS aHMIINHChKOT MOBH. OUiKyeThCs, 110 1 BUKJIAAA4, 1 CTYAEHTH B ayAUTOpii MOCTIHHO
MOCITYyTOBYBaTUMYThCS aHTIIIHCHKOFO, HE 3aJIC)KHO BiJI PIBHS BOJIOAIHHS MOBOO. BCi 3aBIaHHs MalOTh
OyTH BHUKOHaHHI cBoeyacHO. IIpomycku MOIIMBI JHIIE 3 MOBaXXHOI MPUYMHU. BiampalitoBaHHS
MIPONYLIEHUX 3aHATh Ma€ OyTH PErYISIPHUM 3a JOMOBIIECHICTIO 3 BUKJIAZa4€M Y TOIMHU KOHCYIIbTaLlIH.
BignpaitoBanHst 3aHATHh 3A1HCHIOETBCST YCHO Yy (hopMi cIiBOECiIM 3a MHUTAaHHSMH, BH3HAYCHUMHU
IJJAHOM 3aHATTS, TpaMaTUyHl BIPaBU Ta TBOPH MaloTh OyTH HAMMCaHl y 30IIMT a00 pO3MIIlEHl Y
cucremi Moodle.

3a YMOBHU CHCTEMAaTHYHHUX TPOIYCKIB MOKe OYTH 3aCTOCOBaHA IPOIICIypa IMOBTOPHOTO BHBUYCHHS
JTUCIUTLIIHY (AuB. mocwitanHs Ha [TonoxeHHs y ToaTKy 10 critadycy).

IMoniTuka akageMiuHOI 10OPOYECHOCTI


http://www.roughguides.com/
https://www.lonelyplanet.com/
https://www.worldtravelguide.net/
https://www.travelandleisure.com/travel-guide
https://www.fodors.com/
http://www.digitalpublishing.de/english/
http://www.englishlearner.com/
http://www.workplace-english-training.com/
http://learnenglish.britishcouncil.org.com/
https://www.talkenglish.com/

Koxxnawuii ctyneHT 30008’ 13aHUI TOTPUMYBATUCS TPUHIIUINIB aKaJAeMidHOi JoOpodecHocCTI. [TnceMoBi
3aBOaHHS 3 BHUKOPHUCTAHHSM YacCTKOBUX a00 TOBHOTEKCTOBHX 3alO3WYEHb 3 IHIIUX pPOOIT 0e3
3a3Ha4YeHHs aBTOPCTBA — 1€ miariaT. Bukopucranus Oyab-sKoi iHpopMarii (TekcT, GpoTo, LmrocTpaii
TOI0) MalOTh OyTH MPaBUJIBHO MPOLUTOBAHI 3 NOCUJIAHHAM Ha aBropa. Jlo cTyaeHTiB, y poboTax
SIKUX Oy7ie BUSIBJICHO CIIMCYBAHHS, TUIAriaT UM 1HII MTPOSIBU HEA0OPOYECHOT OBEIIHKH MOXKYTh OyTH
3aCTOCOBaHI Pi3HI AUCHUILIIHAPHI 3axoau (nuB. mocunanHs Ha Kojeke akagemiuHOl 10OpoYecHOCTI
3HY B gogarky 1o cunadycy).

Buxopucranns komm’orepis/TesedoHiB Ha 3aHATTI

Bynp nmacka, BAMKHITE Ha 0€33BYYHHI PEKUM CBOI MOOUTHHI TeNe(hOHM Ta HE KOPUCTYHTECS] HUMH 11T
yac 3aHATh. MoOOUTbHI TenedOoHU BiIBONIKAIOTH BHKJIAJadya Ta Bammx Kojer. Ilig wac 3aHATH
3a00pOHEHO HAJCUJIAHHA TEKCTOBUX IOBIIOMIIEHb, IPOCIYXOBYBaHHS MY3UKH, IE€peBipKa
€JIEKTPOHHOI TOIITH, COLIaJbHUX MEPEeX TOMIO. EJEKTpOHHI MPHUCTPOi MOKHA BUKOPHCTOBYBATH
JIUIIIE 32 YMOBU BUPOOHUYOT HEOOX1THOCTI B HUX (32 TOTO/HKEHHSM 3 BHKJIQIa49EM).

Komynikanis

BbazoBoro mnardopmoro s kKoMyHiKalii BUKiaaada 3i ctygearamu € Moodle.

JInst mepcoHaIbHUX 3alMTIB BUKOPUCTOBYETHCS CEPBIC MPUBATHUX MOBIIOMIICHB. J{J1s1 OTIepaTHBHOTO
OTPHUMaHHs [TOB1IOMJIEHb PO OL[IHKHU Ta HOBY 1H(OpMallito, po3MillleHy Ha CTOpiHIi Kypcy yMoodle,
Oyab Jlacka, MepeKoHaiTecs, Mo agpeca eIeKTPOHHOI MOIITH, 3a3Ha4eHa y Bamomy npodaiin Ha
Moodle, € akTyanbHOI0, Ta PETYISIPHO TiepeBipsiiTe manky «Cramy».

Skmio 3a TeXHIYHUX NpUYHH A0oCcTynl 10 Moodle € HemoxinBuM, abo Ballle MUTAHHA MOTPedye
TEpPMIHOBOTO pO3MISAY, HAIlpaBTe ENEKTPOHHOrO JHMCTa 3 MOo3Haukoro «BaximBo» Ha agpecy
ubvolk@gmail.com. ¥V nucti 000B’A3KOBO BKaXIiTh Ballle MPI3BUIIE Ta 1M’d, Kypc Ta wmudp
aKaJIeMigHOI TPYTIH.

JOJATKOBA IH®OOPMAIIA
I'PA®IK OCBITHBOI'O IMPOLIECY 2024-2025 wH. p. JOCTYyIHUWA 32 aJapecoro:
https://tinyurl.com/yckze4jd.

HABYAJIBHUM TTPOIIEC TA 3ABE3NEYEHHS SIKOCTI OCBITH. Ilepeipka HabyTHX
CTYICHTaMH 3HaHb, HAaBUYOK Ta BMIHb (aTecTalii, 3ajikd, ICIIUTH Ta iHIII (OPMHU KOHTPOJIO) €
HEBIJ'€MHOIO CKJIQJIOBOI0 CHUCTEMH 3a0e3MeueHHs! SKOCTI OCBITH 1 MPOBOAMTHCA BiAMOBIAHO IO
[TomokeHHs IPO OPTaHi3aIli0 Ta METOUKY ITPOBEICHHS MTOTOYHOTO Ta MiJICYMKOBOTO CEMECTPOBOTO
KOHTpOJI0 HaB4aHHs cTyneHTiB 3HY: https://tinyurl.com/y9tve4lk.

IHOBTOPHE BHUBYEHHSA JAMCHUILIIH, BIJIPAXYBAHHSI. HasBHicTh akageMidHOi
3a00pProBaHOCTI JI0 6 HABYAIBHHUX JTUCIHILIIH (B TOMY YHCII MPOXOPKEHHS MPAKTHKH UM BUKOHAHHS
KypcoBoi poOOTH) 3a pe3ylbTaTaMu OfHI€] eK3aMeHalliiHo1 cecii € MiACTaBOO Ui Ha/laHHS CTYJCHTY
IpaBa Ha MOBTOPHE BUBYCHHS 3a3HAUCHUX HABYAIBHUX JUCHMILIIH. [Topsa0K TOBTOPHOTO BUBYECHHS
BU3HAYAEThCA [lONMOKEHHSAM TPO TOPSJAOK TOBTOPHOTO BHUBUEHHS HABYANBHUX JHCHUIUIIH Ta
noBTopHoro HaBuaHHsa y 3HY: https:/tinyurl.com/y9pkmmpS. IliacraBu Tta npouexypu
BiJJpaxyBaHHs CTYICHTIB, y TOMY YHCIi 32 HEBUKOHAHHS HABYAJBbHOTO IJIaHY, PEIJIAMEHTYIOTHCS
[TonokeHHSAM TIPO TOPSAAOK TEPEBEICHHS, BigpaxyBaHHS Ta ITOHOBJIEHHS CTyAeHTiB y 3HY:
https://tinyurl.com/ycds571a.

BUPIHIEHHS KOH®JIIKTIB. [Topsiaok i mpomeaypu BperyatoBaHHs KOH(IIKTIB, OB’ I3aHMX 13
KOPYNIIHHUMH JisIMU, 31ITKHEHHSM 1HTEPECiB, pI3HUMH (HOpMaMH JAUCKPUMIHAIl, CEKCyaTbHUMHU
JIOMaraHHsIMH, Mi>KOCOOUCTICHUMH CTOCYHKAMH Ta IHITUMU CUTYAIliSIMU, III0 MOKYTh BHHUKHYTH i1


https://tinyurl.com/yckze4jd
https://tinyurl.com/y9tve4lk
https://tinyurl.com/y9pkmmp5
https://tinyurl.com/ycds57la

4yac HaBYaHHS, PeTVIaMEHTYIOThCS [10I0KEHHSIM TIPO TTOPSIIOK 1 MPOIEYyPH BUPIIIICHHS KOHPIIIKTHUX
curyauiit y 3HY: https://tinyurl.com/57wha734. KondmuikTHi cuTyauii, 10 BUHHKaIOTh Yy cdepi
CTUIIEHIaJIbHOTO 3a0e3neyeHHs 3700yBadiB BUIIOI OCBITH, BHPIIIYIOTbCS CTUIEHAIATbHUMU
KOMICIIMU (paKyJIbTETIB, KOJIEJDKIB Ta YHIBEPCUTETY B MEXKax iX IMOBHOBAa)KEHb, BIIMOBIAHO JIO:
[TonoxkeHHsT TMpPO TOPSAOK TPHU3HAYCHHS 1 BHIUIATH akajgeMiyHuX cruneHgii y 3HY:
https://tinyurl.com/yd6bq6p9; [lonoxeHHs mpo MpHU3HAYEHHS Ta BUIUIATY COLIaJbHUX CTUNEHIN Y
3HY: https://tinyurl.com/y9r5Sdpwh.

INCUXOJIOT'TYHA JOIIOMOTA. Tenedon nomipu mnpakTuyHoro mncuxonora Mapti Ipunm
BagumiBau (061) 228-15-84, (099) 253-78-73 (mmonenHo 3 9 go 21).

YIIOBHOBAKEHA OCOFBA 3 IIUTAHB 3AIIOBITAHHSI TA BUSABJEHHS KOPYIIIIII
3anopi3pKOro HalllOHAJIBLHOTO YHiBepcuTeTy: banax BikTop ApkaniiioBuu

Enexrponna agpeca: v_banakh@znu.edu.ua

lapstua minis: ten. (061) 227-12-76, dakc 227-12-88

PIBHI MOXJIMBOCTI TA IHKJIFO3UBHE OCBITHE CEPEJOBHMIIE. [{enTpansHi BX0O1M

ycix HaByanpbHuUX kopmyciB 3HY o6namnani manmycamu Juis 3a0e3leueHHsl JOCTyIy ocib 3
THBAJIITHICTIO Ta 1HIIMX MaJIOMOOUTEHUX TPyN HacelleHHs. Jlormomora i 34iiCHeHHS BXOMy y pasi
MoTpeOr HAAETHCS YEPrOBUMH OXOPOHIIMH HaBYAJIBHMX KOpPIycCiB. SIKmio BaM moTpiOHA
crerianizoBaHa Jormomora, Oyap jacka, 3arenedonyiite (061) 228-75-11 (Ha4anbHUK OXOPOHHM).
[Mopsimox cyrmpoBoay (HamaHHS JOTIOMOTH) OCi0 3 THBANIMHICTIO Ta 1HIIMX MAJIOMOOUTEHUX TPYI
Hacenenns y 3HY: https://tinyurl.com/ydhcsagx.

PECYPCHU J1JIs1 HABYAHHSI
HAYKOBA BIBJIOTEKA: http:/library.znu.edu.ua. I'padix poboTr aGOHEMEHTIB: MOHEIIIOK-
n staung 3 08.00 go 16.00; BuximHi qHi: cyboTa 1 HEALIA.

CUCTEMA  EJEKTPOHHOI'O 3ABE3IEYEHHSI HABYAHHSI (MOODLE):
https://moodle.znu.edu.ua

SIkmo 3a0ynM Maposb/JIOTiH, HampaBTe JHCTa 3 TeMOI «3a0yB MapoJb/JIOTiH» 3a aJpecolo:
moodle.znu@znu.edu.ua.

VY JuCTI BKaXiTh: Mpi3BHINE, IM'A, MO-0aThKOBI YKPaiHCHKOIO MOBOIO; IIH(P TPYINH; €IEKTPOHHY
azipecy.

SIKmo BM BKa3yBaJ M €JIEKTPOHHY aapecy B mpodimi cucremu Moodle 3HY, To BukopucTOBYiiTE
TTOCUJIAaHHS JUTsI BITHOBJICHHSI Mapoitio https://moodle.znu.edu.ua/mod/page/view.php?id=133015.
HEHTP IHTEHCUBHOI'O BUBYEHHS THO3EMHUMX MOB: http://sites.znu.edu.ua/child-

advance/

HHEHTP HIMEIIBKOI MOBMU, ITAPTHEP T'ETE-ITHCTUTYTY:
https://www.znu.edu.ua/ukr/edu/ocznu/nim

HIKOJIA KOH®YIIA (BUBYEHHS KUTAUCBKOI MOBN):

http://sites.znu.edu.ua/confucius

KepiBHuK HaBYAIbHO-METOAUYHOTO BIILTY JIrommuita HECTEPEHKO


https://tinyurl.com/57wha734
https://tinyurl.com/yd6bq6p9
https://tinyurl.com/y9r5dpwh
mailto:v_banakh@znu.edu.ua
https://tinyurl.com/ydhcsagx
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